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CONVENTION D'UNIDROIT SUR LES BIENS CULTURELS VOLES
OU ILLICITEMENT EXPORTES

LES ETATS PARTIES A LA PRESENTE CONVENTION,

REUNIS a Rome & l'invitation du Gouvernement de la République italienne du 7 au 24 juin
1995 -pour une Conférence diplomatique pour I'adoption du projet de Convention d'Unidroit sur le
retour international des biens culturels volés ou illicitement exportés,

CONVAINCUS de l'importance fondamentale de la protection du patrimoine culturel et des
échanges culturels pour promouvoir la compréhension entre les peuples, et de la diffusion de la
culture pour le bien-étre de 'humanité et le progrés de la civilisation,

PROFONDEMENT PREOGCCUPES par le trafic illicite des biens cuiturels et les dommages
irréparables qui en sont souvent la conséquence, pour ces biens eux-mémes comme pour le
patrimoine culturel des communautés nationales, tribales, autochtones ou autres et pour le patrimoine
commun de tous les peuples, et déplorant en particulier le pillage de sites archéologiques et la perte
d'irremplagables informations archéologiques, historiques et scientifiques qui en résulte,

DETERMINES & contribuer efficacement 4 fa lutte contre le trafic illicite des biens culturels
en établissant un corps minimum de régles juridiques communes aux fins de restitution et de retour
des biens culturels entre les Etats contractants, dans le but de favoriser la préservation et la protection
du patrimoine culturel dans I'intérét de tous,

SOULIGNANT que la présente Convention a pour objectif de faciliter la restitution et le
retour des biens culturels, et que la mise en place dans certains Etats de mécanismes, tels que
Pindemnisation, nécessaires pour assurer la restitution ou le retour, n'implique pas que de telles
mesures devraient étre adoptées dans d'autres Etats,

AFFIRMANT que I'adoption des dispositions de la présente Convention pecur l'avenir ne
constitue en aucune fagon une approbation ou une legltxmatxon de tout trafic illicite intervenu avant
son entrée en vigueur, °

CONSCIENTS DU FAIT que la présente Convention n‘apportera pas i elle seule une solution
aux problémes posés par le trafic illicite, mais qu'elle amorce un processus visant & renforcer la
coopération culturelle internationale et a4 maintenir une juste place au commerce licite et aux accords
inter-étatiques dans les échanges culturels, :

RECONNAISSANT que la mise en oeuvre de la présente Convention devrait s' accompagner _
d'autres mesures efficaces en faveur de la protection des biens culturels, telies que I'élaboration et
Y'utilisation de registres, la protection matérielle des sites archéologiques et la coopération technique,

RENDANT hommage & I'action accomplie par différents organismes pour protéger les biens
culturels, en particulier la Convention de 'UNESCO de 1970 relative au trafic illicite et I' élaboraﬂon

de codes de conduite dans le secteur privé,

ONT ADOPTE les dispositions suivantes:
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CHAPITRE I - CHAMP D'APPLICATION ET DEFINITION

Article premier

La présente Convention s'applique aux demandes a caractére international:

a) de restitution de biens culturels volds;

b) de retour de vbien"‘s culturels déplacés du territoire d'un Etat contractant en violation
de son droit réglementant I'exportation de biens culturels en vue de protéger son
patrimoine culturel (ci-aprés dénommés "biens culturels illicitement exportés").

Article 2

‘Par biens culturels, au sens de la présente Convention, on entend les biens qui, a titre rehgxeux
ou-profane, revétent-une importance pour l'archéologie, la prehlstmre T'histoire, la littérature, I'art ou

la science et qui appartiennent a l'une des categorxes énumérées dans l'annexe la présente
Convention.

CHAPITRE II - RESTITUTION DES BIENS CULTURELS VOLES

Article 3

1)  Le possesseur d'un bien culturel volé doit le restituer.

2) - Au sens de la présente Convention un bien ¢ulturel issu de fouilles illiciteé ou licitement
issu de fouilles mais illicitement retenu est consxdere comme volé si ce]a est compa’uble avec le.droit
de I'Etat ot lesdites fouilles ont eu lieu.

3)  Toute demande de restitution doit étre introduite dans un délai de trois ans & compter du
moment ol le demandeur a connu l'endroit on se tr_ouvait le_ bien culturel et l'identité du possesseur et,
dans tous les cas, dans un délai de cinquante ans & compter du moment du vol.

4)  Toutefois, une action en restitution d'un bien culturel faisant partie intégrante d'un
monument ou d'un site archéologique identifiés, ou faisant partie d'une collection publique n'est
soumise & aucun délai de prescription autre que le délai de trois ans & compter du moment ou le
demandeur a connu l'endroit ot se trouvait le bien culturel et I'identité du possesseur.

5)  Nonobstant les dispositions du paragraphe précédent, tout Etat contractant peut déclarer
qu'une action se prescrit dans un délai de 75 ans ou dans un délai plus long prévu par son droit. Une
action, intentée dans un autre Etat contractant, en restitution. d'un bien culturel déplacé d'un
monument, d'un site archéologique ou d'une collection publique situé dans un Etat contractant qui fait
une telle déclaration, se prescrit également dans le méme délai.
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6)  La déclaration visée au paragraphe précédent est faite au moment de la 51gnature de la
ratification, de I'acceptation, de I'approbation ou de I' adhésion.

7)  Par "collection publique”, au sens de la présente Convention, on entend tout ensemble de
blens culturels inventoriés ou autrement identifiés appartenant a:

a) un Etat contractant; _
b) une collectivité régionale ou locale d'un Etat contractant;
¢) une institution religieuse située dans un Etat contractant; ou

d) une institution établic 4 des fins essentiellement culturelles, ﬁédﬁgogiques ou .
scientifiques dans un Etat contractant et reconnue ‘dans cet Etat comme étant
d'intérét public.

8)  En outre, 'action en restitution d'un bien culturel sacré ou revétant une importance
collective appartenant a, et utilisé par, une communauté autochtone ou tribale dans un Etat contractant
pour l'usage tradltlonnel ou rituel de cette communauté est soumise au délai de prescription appkcable
aux collections publiques:

Articie 4

1) Le possesseur d'un bien culturel volé, qui doit le restituer, a droit au paiement, au
moment de sa restitution, d'une indemnité équitable 4 condition qu'il n'ait pas su ou dil
raisonnablement savoir que e bxen étalt volé et qu ‘il puisse prouver avoir agi avec la diligence requise

- lors de 'acquisition.

2)  Sans porter atteinte au droit du possesseur & indemnisation visé au paragraphe précédent,
des efforts raisonnables sont faxts afin que la personne qui a transféré le bien culturel au possesseur,
ou tout autre cédant antérieur, paie I'indemnité lorsque cela est conforme au droit de I'Etat dans lequel
1a demande ést introduite.

3)  Le paiement de l'indemnité au possesseur par le'demandeur, lorsque cela est exnge ne
porte pas atteinte au droit du demandeur d'en reclamer le remboursement & une autre personne.

. 4)  Pour déterminer si le possesseur a agi avec la diligence requise, il sera tenu compte de
toutes les circonstances de I'acquisition, notamment de la qualité des parties, du prix payé, de la
consultation par le possesseur de tout registre relatif aux biens. cultureis volés raisonnablement
accessible et de toute autre information et documentation pertinentes qu'il aurait pu raisonnablement
obtenir et de la consulation d'organismes auxquels il pouvait avoir accés ou de toute autre demarche
qu'une personne raisonnable aurait entreprise dans les mémes c1rconstances

5) Le pdssesseur ne peut bénéficier d'un statut plus favorable que celu1 de la personne dont
' 11 a acquis le bien culturel par héritage ou autrement a titre gratuit.
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CHAPITRE Il - RETOUR DES BIENS CULTURELS ILLICITEMENT EXPORTES

Article 5

1)  Un Etat contractant peut demander au tribunal ou  toute autre autorité compétente d'un

autre Etat contractant d'ordonner le retour d'un bien culturel illicitement exporte du territoire de I'Etat
requerant

2) Un bien culturel, exporté tem‘porairexhent d{l territoire de |'Etat requérant, notamment-a
des fins d'exposition, de recherche ou de restauration, en vertu d'une autorisation délivrée selon son
droit réglementant l'exportation de biens culturels en vue de protéger son patrimoine culturel et qui

n'a pas été retourné conformément aux termes de cette autorisation, est réputé avoir été illicitement
exporté,

3)-  Le tribunal ou toute autre autorité compétente de I'Etat requis ordonne le retour du bien

culturel lorsque I'Etat requérant établit que I'exportation du bien porte une attemte 51gn1ﬁcat1ve a l'un
ou l'autre des intéréts sulvants

a) la conservation matérielle du bien ou de son contexte;
b) l’intégrfté d'un bien complexe;

c) la conservation de l'iriformation, notamment dg nature smentlﬁque ou historique,
relative au bxen,

d) l'usage traditionnel ou rituel du bien par une communauté autochtone Qu'ltribale,_._._
ou établit que le bien revét pour lui une importance culturelle significative.

4) Toute demande introduite en vertu du paragraphe 1 du. présent article doit étre
accompagnée de toute information de fait ou de droit permettant, au tribunal on & I'autorité compétente
de l'Etat requis de détermmer si les conditions des paragraphes L a 3 sont remplies,

5) Toute demande de retour doit &tre mtrodmte dans un délai de trois ans & compter du
moment ol I'Etat requérant a connu I'endroit ol se trouvait le bien culturel et I'identité du possesseur
et, dans tous les cas, dans un délai de cinquante ans a compter de la date de l'exportation ou de la date

& laquelle le bien aurait dfi étre retourné en vertu d'une autorisation visée au paragraphe 2 du présent.
article. ' ' : c ' '

Article 6

1)  Le possesseur d'un bien culturel qui a acquis ce bien aprés que celui<ci a été llhcltement
exporté a droit, au moment de son retour, au paiement par I'Etat requérant d'une indemnité eqmtable g
sous réserve que le possesseur n'ait pas su ou di rarsonnablement savoir, au moment de I'acquisition,
que le bien avait été illicitement exporté.

2} Pour déterminer si le possesseur 2 su ou aurait dii raisonnablement savoir que le bien

.....

du defaut du certlf cat d' e*cportanon requis en vertu du droit de I'Etat requérant
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3)°  Aulieu de I'indemnité et en accord avec I'Etat requérant, le poswsseur qui doit retourner
le bien culturel sur le territoire de cet Etat, peut décider:

a) de rester propriétaire du bien; ou

b) d'en transférer la propriété, 4 titre onéreux ou gratuit, 4 une personne de son choix
résidant dans I'Etat requérant et présentant les garanties nécessaires.

4) Les dépenses découlant du retour du bien culturel conformément au présent article
incombent a I'Etat requérant, sans préjudice du droit de celm -ci de se faire rembourser les frals par
toute autre personne. -

5)  Le possesseur ne peut bénéficier d'un statut plus favorable que celui de la personne dont
il a acquis le bien culturel par héritage ou autrement A titre gratuit,

- Axticle 7

1)° Les dispositibns du présent Chapitre ne s'appliquent pas lorsque:

a) I'exportation du bien culturel n'est plus illicite au moment ot le retour est demandé;
ou .

b) le bien a été exporté du vivant de la personne qui I'a créé ou au cours d'une période
de cinquante ans aprés le décés de cette personne.

2) Nonobstant les dispositions de l'alinéa b) du paragraphe précédent, les dispositions du
présent Chapitre s'appliquent lorsque le bien culturel a €té créé par un membre ou des membres d'une
communauté autochtone ou tribale pour l'usage traditionnel ou rituel de cefte communauté et que le
bien dont étre retoume 4 cette communauté.

CHAPITRE 1V - DISPOSITIONS GENERALES

Article 8

1) Une demande fondée sur les Chapitres 1I ou III peut étre introduite devant les tribunaux
ou toutes autres autorités compétentes de I'Etat contractant oi-se trouve le bien culturel, ainsi que
devant les tribunaux ou autres autorités compétentes qui peuvent connaitre du lmge en vertu des
regles en v1gueur dans les Etats contractants. :

2) Les partles peuvent convemr de soumettre leur litige soit & un tribunal ou une autre
autorité compétente, soit & l'arbitrage. .

3)  Les mesures provisoires ou conservatoires prévues par la loi de I'Etat contractant ot se
trouve le bien peuvent étre mises en oeuvre méme si la demande au fond de restitution ou de retour du’
'bxen est portee devant les tribunaux ou toutes autres autorités competentes ‘d'un autre Etat contractant,
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Article 9

1)  La présente Convention n'émpéche pés un Etat contractant d'appliquer toutes régles plus
favorables A la restitution ou au retour des biens culturels volés ou illicitement exportés que celles
prévues par la présente Convention. .

"2)  Le présent article ne doit pas étre interprété comme créant une obligation de reconnaitre
ou de donner force exécutoire & une décision d'un tribunal ou de toute autre autorité compétente d'un
autre Etat contractant qui s'écarte des dispositions de la présente Convention,

Article 10 _

1). Les dispositions du Chapitre I s'appliquent a'un bien culturel qui a été volé aprés l'entrée _
en vigueur de la présente Convention & I'égard de I'Etat ol la demande est introduite, sous réserve
que:

a) le bien ait ét€ volé sur le territoire d'un Efat contractant apres l'entree en v1gueur de
la présente Convention a l'egard de cet Etat; ou :

b) le bien se trouve dans un Etat contractant apres 1’entrec en v1gueur de la présente
Convention a I'égard de cet Etat.

2)  Les dispositions du Chapitre I ne s'appliquent qu'a un bien culturel illicitement exporté

apres l'entrée en vigueur de la Convention a P'égard de I'Etat requérant ainsi que de I'Etat. ot la
demande est mtrodmte

3)  La présente Convention ne légitime aucunement une opération illicite de quelque nature
qu'elle soit qui a eu lieu avant I'entrée en vigueur de la présente Convention ou 4 laquelle I'application
de celle-ci est exclue par les paragraphes 1) ou 2) du présent article, ni ne limite le droit d'un Etat ou
d'une autre personne d'intenter, en dehors du cadre de la présente Convention, une action en

restitution ou retour d'un bien culturel volé ou xlllcltement exporté avant Tentrée en vigueur de la"'
présente Conventlon

CHAPITRE V - DISPOSITIONS FINALES
Article 11.

1)  La présente Convention sera ouverte a la signature a la séance de cloture de la
Conférence diplomatique pour Tadoption du projet de Convention d'Unidroit sur le retour

international des biens culturels volés ou 1lhcxtement exportes et restera ouverte & la sxgnature de tous
les Etats 3 Rome jusqu'au 30 juin 1996. ’ :

2y Laprésente Convention est sujette 4 ratification, acceptation ou approbatxon par les Etats
qui 'ont signée.
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3)  La présente Convention sera ouverte a I'adhésion de tous les Etats qui ne sont pas
signataires, & partir de la date a laquelle elle sera ouverte 2 la signature.

4)  La ratification, I'acceptation, I'approbation ou I'adhésion sont soumises au dépot d'un
instrument en bonne et due forme a cet effet auprés du.dépositaire.

Article 12

1) La présente Convention entre en vigueur le premier jour du sixi¢me mois suivant la date
du dépdt du cinquiéme instrument de ratification, d'acceptation, d'approbation ou d'adhésion.

2) . Pour tout Etat qui ratifie, accepte ou approuve la présente Convention ou y adhére apres
le dépdt du cinquieme instrument de ratification, d'acceptation, d'approbation ou d'adhésion, la
Convention entre en vigueur & I'égard de cet Etat le premier jour du sixiéme mois suivant la date du
dépdt de l'instrument de ratification, d'acceptation, d'approbation ou d'adhésion.

© Article 13

1)  La présente Convention ne déroge pas aux instruments internationaux par lesquels un
Etat contractant est juridiquement 1ié et qui contiennent des dispositions sur les mati¢res réglées par la
présente Conventxon, a moins qu' une déclaration contraire ne soit falte par les Etats liés par de tels
mstruments

2)  Tout Etat contractant pourra conclure avec un ou plusieurs Etats contractants des accords
_en vue de favoriser I'application de la présente Convention dans leurs rapports réciproques. Les Etats
qui auront conclu de tels accords en transmettront une copie au dépositaire.

3) Dans:letrs relations ~mutuelles, les Etats contractants membres d'orgamsatxons-

b mtégratlon economlque ou d'entités régionales peuvent declarer qu'ils appllquent les régles internes

.'dé ces organisations ou entités et n'appliquent donc pas dans ces relations les dlsposmons de la
présente Convention dont le champ d'application coincide avec celui de ces régles.

Article 14"

1)  Tout Etat contractant qui comprend deux ou plusieurs unités - territoriales, qu'elles
possédent ou non des systémes de droit différents applicables dans les matiéres régies par la présente
Convention, pourra, au moment de la signature ou du dépSt des instruments de ratificaticn,
d‘acceptation; d'approbation ou d'adhésion, déelarer que la présente Convention s'appliquera a toutes
“ses unités territoriales ou seulement & I'une ou plusieurs d'entre clles et pourra a tout moment
substltuer a cette declaratlon une nouvelle déclaration.

. 2)  Ces déclarations seront notifiées au dépositaire et désigneront expressément les unités
territoriales auxquelles la Convention s'applique. :



DISCLAIMER: As Member States provide national legislations, hyperlinks and explanatory notes (if any), UNESCO does not guarantee their accuracy, nor their up-dating on
this web site, and is not liable for any incorrect information. COPYRIGHT: All rights reserved.This information may be used only for research, educational, legal and non-
commercial purposes, with acknowledgement of UNESCO Cultural Heritage Laws Database as the source (© UNESCO).

OEK 144 E®HMEPIZ THZ KYBEPNHZEQZ (TEYXOZ NMPQTO) 2075

3)  Si en vertu dune déclaration faite conformément au présent article, la présente

‘Convention s'applique & I'une ou plusieurs des unités territoriales d'un Etat contractant, mais non pas &
toutes, la référence

a) au territoire d'un Etat contractant a Particle premier vise le territoire d'une unité
territoriale de cet Etat; ‘

b) au tribunal ou & une autre autorité compétente de I'Etat contractant ou de I'Etat

requis vise le tribunal ou T'autre autorité compétente d'une unité territoriale de cet
Etat;

¢) a I'Etat contractant ot se trouve le bien culturel au paragraphe 1 de 'article 8§ vise
J'unité territoriale de cet Etat o se trouve le bien;

d) alaloi de I'Etat contractant o se trouve le bien au paragraphe 3 de l'article 8 vise Ia
~loi de J'unité territoriale de cet Etat ol se trouve le bien; et-

e) A un Etat contractant 4 I'article 9 visl‘:e‘ur'{e unité territoriale de cet Etat.

4)  Si un Etat contractant ne fait pas de déclaration en vertu du paragraphe 1 du présent
article, la présente Convention s'appliquera & 'ensemble du territoire de cet Etat.

Article 15

1)  Les déclarations faites en vertu de la présente Convention lors de la signature sont
sujettes & confirmation lors de la ratification, de I'acceptation ou de l‘approbation.

2) Les. déclarations, et la confirmation des- déclarations, seront faites par écrit et
formellement notifiées au deposﬂaue '

3)  Les déclarations prendront effet & la date de l'entrée en vigueur de la présente
Convention a I'égard de I'Etat déclarant. Cependant, les déclarations dont le .dépositaire aura regu

notification formelle aprés cette date prendront effet le premier jour du sixiéme mois suivant la date
_de leur dépot auprés du dépositairc.

4) - Tout Etat qui fait une déclaration en vertu de la presente Convention peut  tout moment :
la retirer par une notification formelle adressée par écrit au dépositaire. Ce retrait prendra effet le
_premier jour du sixiéme mois suivant la date de dépét de ld notification.

Article 16

1} . Tout Etat contractant devra, au moment de la signature, de la ratification, de
iacceptat;on de l'approbation ou de I'adhésion, déclarer que les demandes de retour ou de restitution

de biens culturels introduites par un Etat en vertu de l'article 8 peuvent lui &tre soumises selon une ou
plusieurs des procédures suivantes:

a) d'irectgment aupres-des tribunaux ou autres autorités compétentes de I'Etat déclarant;
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b) par le biais d'une ou plusieurs autorités désignées par cet Etat pour recevoir de telles
- demandes et les transmettre aux tribunaux ou autres autorités compétentes de cet
Etat; . |

c) par les voies diplomatiques ou consulaires.

2)  Tout: Etat contractant peut également désigner les tribunaux. ou autres autorités

compétentes pour ordonner - la restitution ou le retour des biens culturels conformément aux:
dispositions des Chapltres et

3) Une declaratxon faite en vertu des paragraphes 1 et 2 du présent artlcle peut étre modifiée
4 tout moment par une nouvelle déclaration.

4)  Les dispositions des paragraphes 1 & 3 du présent article ne dérogent pas aux dispositions
des accords bilatéraux et multilatéraux d'entraide judiciaire dans les matiéres civiles et commerciales
qui pourraxent exister entre des Etats contractants.

Article 17

Tout Etat contractant, dans un delan de six mois suivant la_ date du dép6t de son instrument- de
ratification, d'acceptation, d'approbation ou d'adhésion, remet au deposﬂ;alre une information écrite
dans une des langues officiclles de la Convention concernant la législation réglementant l‘exportatxon
de biens culturels. Cette information sera mise a jour périodiquement, s'il y a lieu.

~ Article 18

Aucune réserve nest admlse hormxs celles qui sont expressement autorisées par la- présente
Convention.

Article 19

1) Lé presente Convention peut:étre dénoncée par T'un quelconque des Etats pames a tout’

moment & compter de la date & laquelle elle entre en vigueur a 'égard de cet Etat par le dépdt d'un
instrument a cet effet auprés du dépositaire.

2).  Une dénonciation prend effet le premier jour du sixiéme mois suivant ]a date du deépdt de
l'instrument de dénonciation auprés du dépositaire. Lorsqu'une perlode plus longue pour la pnse
d'effet de la’ dénonciation est spécifiée dans l'instrument de. denoncnatlcm, ceIle—m prend effet &
I'expiration de la période en question aprés le dépot de l'mstrument de denoncmtmn aupreés du
dépositaire.

3).  Nonobstant une telle dénonciation, la présente Convention demeurera applicable a toute
‘demande de restitution ou de retour d'un bien culturél introduite avant la date a laquelle cette
~ dénonciation prend effet.
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Al"ti;:le 26

Le Président de !Institut international pour ['upification du droit privé (Unidroit) peut
convoquer, périodiquement ou a la demande de cinq Etats contractants, un comité spécial afin
d'examiner le fonctionnement pratique de la présente Convention.

Article 21 -

1} La présente Convention sera déposée aup'rés du Gouvernement de la République
italienne. ‘ .

2) Le Gouvernement de la République italienne: -
) informe tous Jes Etats qui ont signé la présente Convention ou qui y ont adhéré et le
Président de I'Institut international pour I'unification du droit privé (Unidroit):

i} de toute signature nouvelle ou de tout dépdt d'instrument de ratification,
- d'acceptation, d'approbation ou d'adhesxon et de la date & laquelle cette
signature-ou ce dép0t sont intervenus; '

i) ‘de toute declaratxon effectuée en vertu des dlSpOSmOﬂS ide la présente
Convention;

iii) du retrait de toute déclaration;
iv) de la date d'entrée en vigueur de la présente Convention;
v) des accords visés a larticle 13; /

vi) do depot de tout instrument de denoncxatlon de la presentq: Convennon ainsi
que de la date & laquelle ce dépdt est intervenu et de la date 2 laquelle la
dénonciation prend effet;

b) transmet des copies certifiées de la présente Convention & tous les Etats signataires
et & tous les Etats qui y adhérent, et au Premdent de I'Institut mternatlonal pour
I'unification du droit privé (Unidroit); -

¢). accomplit toute autre fonction qui incombe habituellement aux dépositaires.

EN FOI DE QUOI les plénipotentiaires soussignés, diment autorisés, ont sxgné la présente
Convention.

FAIT a Rome, le vingt-quatre juin mil neuf cent quatre-vingt-quinze, en un seul original, en
langues anglaise et francaise, les deux textes faisant également foi.
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a. Collections et spécimens rares de zoologie, de botanique, de minéralogic et d'andtomie; objets
: présentant un intérét paléontologique;

b. Les biens concernant I'histoire, y compris l'histoire des sciences et des techniques, T'histoire
militaire et sociale ainsi que la vie des dxrlgeants penseurs, savants et amstes natlonaux et les
événements. d‘lmportance natlonale ' S

: B

[ Le produit des fou1lles archeologlque.s (reguheles et clandestmes) et des découvertes

archéologlques,

d. ‘ -Les éléments provenant du démembrement de monuments artistiques ou hlstorlques et des sites
archeologlques

e. Objets d’anthulte ayant plus de cent ans d'dge, tels qu' mscnpﬁons m;)nnales et sceau);: graves;

f. Le matériel ethnologique;

g Les biens d'intérét artistique tels que:

(i) Tableaux, péinrures et dessins faits entidrement a la main sur tout support et en toutes
matiéres (a I'exclusion des dessins industriels et des articles manufacturés a Ja main);

(i)  Productions originales de I'art statuaire et de la sculpture, en toutes matieres;
(iii) ~ Gravures, estampes et lithographies orig-_inalés;
-:}(iv) iAsSembla'ges et montages artistiques-originaux, éen foutes matiéres;

h. Manuscrits rares et incunables, livres, documents et publications anciens d'intérét spécial
(historique, artistique, scientifique, littéraire, etc.) isoiés ou en collections;

i Timbrles—pbste, timbres fiscaux et analogues, isolés ou en collections;
j. Archives, y compris les varchives phonographiques, photographiques et cinémzl_tographiques;

k. Objets d'ameublement ayant plus de cent ans d'a Age et instruments de musique anciens.
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>YMBAZH UNIDROIT I'lA TA KAATIENTA H NAPANO-
MQZ EZAXOENTA MOAITIZTIKA ATAGA

TA KPATH MEPH ZTHN NMAPOYZA 2YMBAZH,

EXONTAZX XYNEAGEI otn Pwun, and Tiq 7 €wg T 24
louviou 1995, og AMAWUATIKY) AldoKeYN Yla TNV ULOBETN-
on tou oxediou ZUpBaong Tou UNIDROIT yia t Alebvr
Eruotpogr) Kharnévtwv 1 Mapavéuwg EEaxBévtwy MoArtt-
OoTIKWV Ayabwv, Uotepa and ipdokAnomn g KuBépvnong
NG ItaAikng Anpokpartiag.

EXONTAZ THN MEMOIOHZH 611 n onuaocia g npo-
oTaciag TG MOMTIOTIKYG KANPOVOLAG KAl TWV TOAITIOTL
KWV avtalaywv sivat BepeAwdng yia Tnv mpowenon g
Katavonong HeTa&l Twv Aawv, Kabwg Kat yia T dtddoon
TOU TIOMTIOPOU, e OKOTIO TNV eunuepia Tng avepwndtn-
Tag Kal v pdéodo Tou MoAITIoHOoU.

EXONTAX NMPOBAHMATIZTEI ENTONQZ Aéyw Tng Ta-
PAvoung dlakivnong MONTIOTIKWY Ayabwv KAL TWV Avemna-
vOpBwTWwY NV TIou ouxvAa autr| TipokaAel, o’autd Ta
{dla Ta ayadbd, otnv MONTIOTIKY) KANPovouLd eBVIKWY, pu-
AETIKWV, QUTOXBOVWY 1] AAWV KOWVOTATWY, KABWG eniong
KAl 0TNV KANPovoutd SAwv Twv Aawv Kat avnouxwvtag ot-
ATEPWG YLa TN AenAacia apXALOAOYIKWV XWEWV KAL TN OU-
vakoAouOn anwAela avavtikatdoTaTtwyv apXaloAoyIKWY,
LOTOPLKWY KAL ETIOTNUOVIKWY TIANPO(POPLWV,

AMO®AZIZMENA va oupBAAouv anoteAeoUATIKA OTOV
aywva katd tng napdvoung Slakivnong MOALTIOTIKWOVY aya-
Bwv, pe TN B€otion evog eAAXIOTOU OUVOAOU KOLVWV Ka-
vovwv HETAEU Twv ZupBalopévav Kpatwy yia Ty and-
d00m KAl TNV EMOTPOPN TOAITIOTIKWOV ayabwv, e OKOTO
NV MPowWenon g dlatreENong Kat Tng Meootaciag Tng
TIOAITIOTIKAG KANPOVORLAG TTPOG TO CUUPEPOV OAWV,

YMNOrPAMMIZONTAZ étin napouoa ZUuRaon aroBAg-
nel oTnv dleukdAuvon TG anddoong KAl TNG EMOTPOPNG
TIOAITIOTIKWV ayabwv kat 6Tt n B€oTiion oe oplopéva Kpd-
N MINXAVIOUWY, OTIwG N arodnuinon, anapaftntov ylatny
e€ao@dhon Tng anddoong 1 TNG EMOTPOPNG, deV CUVE-
TAYETAL TNV UTIOXPEWAON ULOBETNONG TIAPOLOLWY HETPWV
kal arnd dA\a Kpdtn,

EMIBEBAIQNONTAZ 4t n utoB€tnon twv dlatd&ewv
NG napouoag ZUPBaong yia To pEANOV, dev OuvIoTA OE
KaplLd Tep(rmTwon) £ykplon 1 VOULOTIonon onolacdnnoTte
Tapdvoung cuval\ayng, mou EAaBe xwpPa mpty and T 6€-
on oe loyU g ZUupaong,

EXONTAZX EMIFNQXH &1t n napouoa 2uppaocn dev 6a
npoo@épel and Yuovn g AUon oTa mPoBArUATA TToU TTPO-
kaAel n mapdvoun diakivnon, aA\d dtL Ba B€oel oe Aet-
Toupyia pia dladikaoia pe atdxo v evioxuon tng Ote-
Bvolg TIONITIOTIKNG ouvePyaoiag kal Tn dlatripnon Tou
POAOU TIOU aPUAZEL OTO VOUIUO EUMOPLO KAL OTIG SLAKPATL-
KEG OULPWVIEG TTIONTIOTIKWY AVTAAAY WY,

ANAINQPIZONTAZ étin epapuoyr Tng napouoag ZUp-
Baong Ba €npere va ouvodeleTal Kat ard AN aroTele-
OMaTIKA PETPA YA TNV MPOoOoTAc(a TWV TIOATIOTIKWOV aya-
By, Orwg N KATAPTLON KAl N XPNoN KATAASY WV, N PUOLKY)
POOTAC(A TWV APXALOAOYIKWY XWPWV KAl N ouvepyaoia
o€ TEXVIKO eimedo,

ATOAIAONTAZ TIMH oto €pyo Tou €xouv eTiTEAEDEL
Sldpopol opyaviouol yia TNV TPooTAC(A TWY TTOAITIOTIKWY
ayabwyv, 1Biwg ™ ZUpuBaon tng UNESCO tou 1970 yla tnv
napdvopn dlakivnon, KabBwg kal TNV KAtdpTion Kwdikwv
deovrohoyiag otov IBWTIKS TouEq,

YIOOETHZAN T1g tapakdtw dlatd&elg:

KE®AAAIO I-NEAIO EGPAPMOIHZ KAl OPIZMOX
Apbpo 1

H napouoa ZupBaon epapudletal oe artruara dle-
BvoUg XapakTripa rmou agpopouv:

(a) otnv anédo0n KAAMEVTWY TIONTIOTIKWY ayadwy,

(B) oMV emoTPO®r] MOAITIOTIKWV Ayabwv TIOU Aropa-
KpUvBnkav arnd 1o €dapog ZupBaridpevou Kpdtoug, Ka-
Td napdpaon Tou dikaiou Tou TIou puBuilel TNV eEaywyr
TIOAITIOTIKWV ayabwv, pe aTéXO0 TNV MPooTacia Tng MoALTL-
OTIKAG TOU KAnpovoptdg (ta omoia epeErq 6a arokalou-
VTAL «ITapavOUWG eEaxOEVTA TIONITIOTIKA ayadd»).

Apbpo 2

Me Ttov épo MoNTIOTIKA ayadd, katd Tnv évvola g na-
pouoag ZUuBaong, voouvtal Ta ayadd Ta oroia yia Aé-
YOug BpNOKeUTIKOUG 1) N £XOUV ONacia yla Tnv apxalo-
Aoyia, Tnv mpoiotopia, Tnv 1otopia, Tnv Aoyotexvia, Tnv
TEXVN 1} TNV EMOTAUN KAl AVAKOUV O€ [ia and Tig Katnyo-
pleq ou anapBpolvtat gto MAPAPTHMA tg mapouoagq
2 UuBaong.

KE®AAAIO II-ANTOAOZH KAAMENTQN MOAITIZTIKQN

ArA©QN
Apbpo 3

(1) O kATOX0G KAATEVTOG TIONTLOTIKOU ayaBou opeilel
vVa TO anodwaoel.

(2) MNa toug okomouq TnG Mapoucag >UUBAoNG, TIOALTL-
oTIkO ayabd To omolo mpogpxetal and mapdvoueg ava-
oKa®ég, 1 and VOUIES avaokapEg, ald apakpateital
napdvopa, Bewpeital kKAamév, epdoov autd dev épxeTal
oe avtiBeon pe To dikalo Tou Kpdtoug, oo ormoio éNaBav
XWPa oL ev AdYw avaoKAPEG.

(8) KaBe aitnua anédoong eyeipetal evidg npobeopiag
TPV ETWV ard Tn OTLYMr TIoU 0 artwv €AaBe yvwon Tou
TOTOoU, oTOV oToi0 BPIoKETAL TO MONTIOTIKG ayabd KatTng
TAUTOTNTAG TOU KATOXOU TOUu Kal ot kK&Be mepimTwon,
evTog TpoBeouiag mevrvta eTWV and tn oTtyur| TG KAo-
mmg.

(4) Evtoutolg, n a&iwon yia v andédoon evdg TIOALTL-
OTIKOU ayaBou mou arnotelel avandomnaoTo PEPOG TPOo-
OLOPLOPEVOU PVNUEiOU 1) apXALOAOYIKOU XWPEOU, ] AVKEL
oe dnudaola ouh\oyr, dev uTtdkeltal oe AAAN Tapaypaqgr,
napd pévov oTnv TPLETT TTapaypagry, ard I OTLy Y] Tou o
artwv éAae yvwon Tou Tomou otov oroio Bplokdtav To
TIOMTLOTIKSG ayaBd Kal TNG TAUTATNTAG TOU KATOXOU ToU.

(5) Mapd TIg datdEelg Tng ponyoupevng napaypd-
Pou, KABe ZupBalduevo Kpdtog duvatal va dnAwaoel Tl
n a&iwon uniékeltal oe mapaypaen BSOUAVIA TIEVTE ETWV
(75), § kaL peyaAUtepn, mou TipoPA€neTal and To dikad
Tou. AElwon mou eyelpetal og AANo ZupBarduevo Kpd-
TOG yla TNV anddoon noATloTikoU ayabou, To orolo arto-
MakpUvOnKe and pvnuelo, apxatoAoyiko xwpo, 1 dnudoia
ouN\oyYj, Tou Bpiokovral oto ZupBai\duevo Kpdtog To
ornoio npoRaivel oe TéTola dAwan, mapaypdeeTal eniong
evTog NG idlag mpobeopiag.

(6) H dnAwon mou mpoBAENEeTaL OTNV TTPONYOUEVN TIA-
pdypago yivetral Katd Tnv unoypaer, Tnv KUpwon, v
arodoxn, TNV €yKpLon, 1 TNV IPoCXwenon.

(7) Me Tov 6p0 «dnudota CUNOYH», KATd TNV évvola TG
napouoag X0upRaong, voeital kibe gUVOAO KATAYEYPAL-
MEVWV 1] e ANNO TPOTIO TIPOOBIOPIOUEVWV TIOAITIOTIKWY
ayabwv TIoU avrKouv O€:

(a) ZupBaMduevo Kpdrog,
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(B) Mepipepelakn 1 Tomiky apxry ZupBairdéuevou Kpd-
TOUug,

(Y) ©pnokeuTikd (dpupa ou Bpioketal o ZUPBANSE-
vo Kpdrtog,

(3) 'Idpupa Tou éxel ouotabel oe ZupBalduevo Kpd-
TOG, He oKOTTO KATA BAOT TTOAITIOTIKG, EKTIAUSEUTIKO, 1) ETTL-
OTNMOVIKS, Kal avayvwpiletal and to ev Adyw Kpdtog oTt
eEurmnpetel okonoug dnuoaciou cupPEPovTog.

(8) ErurAéov, n a&iwon andédoong moAttiotikou ayabou,
Tou eivat lepd 1 €xel CUNOYIKH onuacia, Kat o oroio avn-
KEL KAl Xpnaoomnoleital and pa guAn 1} autdxbova Kowvo-
nta oe ZupBaldpevo Kpdrtog, wg pépog g napado-
OlAKNAG 1] TEAETOUPYIKNG TNG TIPAKTIKNG, UTIOKELTAL OTOV
{d10 xpdvo napaypapng mou LoxUeL yia TI§ INUOOLEG TUA-
AOYEQ.

Apbpo 4

(1) O kdTox0G KAAMEVTOG MONTLOTIKOU ayabou o oroiog
unoxpeouTal va To anodwoel, dikatouTal, Katd To XpOvo
g andédoor|q Tou, dikamng kat edAoyng anolnuiwong,
epooov dev YVWpLZe, oUTe eUAOYA OPEINE va YVWPICEL, OTL
TO avTikeipevo tav KAamév kat epéoov pnopel va anodei-
Eel OTL evr)pynoe pe TN déouaa emipélela katd v ano-
KTNOT) TOU QVTLKELUEVOU.

(2) Yo TV empUAAEN TOU SIKALWUATOG TOU KATOXOU yia
aro{nuiwon, katd tnv nponyouuevn apdypapo, Ba Ka-
TapdAovtal eUAoYeG TPOOTIABELEG, WOTE N arolnuiwon
auTth va Bapuvel To MPOoWTTOo Tou petaBiBace To TOALTL-
OTIKS ayabd oTtov KATOXO, 1} OTIOLOVONTIOTE TIPOTYOUUEVO
petaBiBdoavta, epdoov TouTo eival UPPWVO TIPOG TO di-
kato Tou Kpdrtoug, oto omnoio eyeipetatn a&lwon.

(3) H kataBoAr} g anolnpiwong otov KAToxo ard Tov
arrouvta tnyv anddoaon, étav autr) arnatreital, dev ennpe-
dlel To dlkalwpa Tou artouvrog va Tn dlekdikrioel and
OTtoLOJNTIOTE AANO TTPOCWTIO.

(4) Ma va kaBoptotel edv 0 KATOXOG EVIIPYNOE [Ee TN O€-
ouoa erpélela, AapBdavovtal urtdyn OAeQG OL TIEPLOTACELG
g andktnong, Wiwg n WIéTNTa TWV HEPWY, TO T{Unua
Tou KATapArBnke, To Katd méoov 0 KATOXO0G CULBOUAEU-
BnKe TIPONYOUUEVWG KATAAOYO KAQTEVTWY TTOAITIOTIKWOV
ayabwv rou eival eUAOYwG PooBAaiuog, emiong kABe AA-
AN OXETIKN TEKUNPIWOoN Kat TAnpo®opia, tou Ba uropou-
og, eUNOYQ va arnokTAoel, KaBwg Kal To €AV OUBOUAEU-
Bnke dA\oug popelig, aToug omoioug Ba pnopouaoe eUNO-
ya va €xel mpdoBacn, 1 MPogRn oe onoladnrote AAAN
evépyela, otnv omnoia Ba npogPalve OTOLOdNTIOTE ETILE-
AEQ dTopo, KATw amnd Tig (dleq mePLOTATELS.

(5) O kaToxog dev uropel va Bploketal oe TAEOVEKTIKO-
Tepn B€am and ekelvn ToU TPoowou, and To oroio anég-
KTNOE€ TO TIONTIOTIKO ayabd e KAnpovoLd 1| e aA\o xa-
PLOTIKO TPATIO.

KE®AAAIO Il - EMZTPO®H MOAITIZTIKQN ATAOQN
MOY EXOYN EZAXOEI MAPANOMA
ApBpo 5

(1) "Eva ZupBal\dpevo Kpdrog duvaratl va {ntriost and
TO SIKAOTrPLO 1) AAAN apuddia apxr AAAou ZupBaiAdpe-
vou Kpdtoug va dlatd&el TV emoTpoPr] MONTIOTIKOU
ayabou, nou €xel eEaxBel mapdvopua and to £€5apog TouU
artouvrog Kpdroug.

(2) MoAtTioTIKG ayaBo, ou e&NxON Mpoowptvd and tnv
enkpdrela Tou arrolvtog Kpdrtoug, yia okoroug onwg n
€kBeom), n €peuva 1 N CUVTAPENON KAl arokatdotaaon, BA-

oel adeiag mou ekd8Onke oupuPwva pe To dikald Tou, ou
PUBUICeL TV eEaywyr| TIONTIOTIKWY ayabwv, evOYel Tng
npootaciag NG MOMTIOTIKNG TOU KANPEOVOULAS Kal dev
€xel erotpapel oUpPwva e Toug Opoug g ddelag au-
TAG, Bewpeital dTL €xel eEaxBel mapdvopa.

(8) To dikaoTriplo 1} KABe dAAN apuddia apxn Tou Kpd-
TOUG TIPOG TO omolo aneuBuvetal to aitnua, dlatdooeL TNV
EMIOTPOPY) €vOG TOAITIOTIKOU ayabou, Tou €xel eEaxOel
napdvopa, epdoov To artolv Kpdtog katadelEel OTL n
AnopdKPUVON TOU QVTIKEEVOU ard To £€5aPOog TOU TPO-
OBANEL ONUAVTIKA €va 1) TieploadTepa and TA MAPAKATW
OUUQEpPOVTA:

(@) TV UAIKY dlatrjpnon Tou ayadou 1 Tou TepIBAANO-
VTOG OTO OTI0i0 evtdooeTal To ayadd auto,

(B) Tnv akepaldTa evog oUVOETOU MOATIOTIKOU aya-
6ou,

(Y) ™ datripnon MAnpopopLwy, 1Wiwg emoTtnovikou iy
LOTOPIKOU XAPAKTY)PA, OXETIKWYV [E TO ayado,

(3) TNV Mapadoolakr) 1} TEAETOUPYIKY] XPr)0M Tou ayabou
and pia KowvoéTnNTa AuToxXBOVWYV 1] La GUAN,

1 katadei&el 6Tl To ayadd €xel PeydAn TIOMTIOTIKY) On-
Maoia yia To artolv Kpdrog.

(4) K&Be aftnpua, rou untoBANETAL CUUPWVA JE TNV TIA-
paypago 1 Tou napdvrog dpbpou, TPETEL va ouvodele-
TaL and kabe MAnpoPopPia, TPAYUATIKNG 1 VOULIKNG pUOE-
wg, N oroia propel va emTpéYel oTo dlkaoTrPLo 1) o€ AA-
AN apudédla apxn Tou Kpdrtoug mpog TO omoio
arneuBulvetal, va kpivel edv Anpouvtal oL polnoBEoelq
TV napaypdpwv 1 £wg 3.

(5) Kdbe aitnpa emotpopr|q urtoBAMeTaL evidg pobe-
ouiag TPV eTwv and T otyun nmou to arrouv Kpdrog
é\aBe yvwon Tou Ttérou drou BpiokeTal TO TOAITIOTIKO
ayabo Kat TNG TauTOTNTAG TOU KATOXOU TOU Kal 0€ kaBe
meplmTwon, evtog pobeopiag mevivTa ETWY arnod Tnv nie-
pounvia g e€aywyng 1) and tnv nuepounvia katd v
orola To ayaBé Ba €mnperne va €xel emoTpagel, cuuPwva
He Toug 6poug Tng adeiag Tng napaypdeou 2 Tou Maps-
VTOG dpBpou.

Apbpo 6

(1) O kdtox0g MOAITIOTIKOU ayabou, TIou TO aréKTnoe
MeTd Tnv mapdvoun e€aywyn Tou, dikaoltal, Katd To
XPOVO TNG €MOTPOPNG ToU, va eloTipdEel amnd To artolv
Kpdtog dikam kat ebAoyn arnolnuiwon, umnd v npolns-
Beom 611 dev yvwpLle oUuTe eUNOYa OPEINE va YVwpIlEL, Ka-
1d 10 XpdVo KToewg, OTL TO ayadod eixe eEaxBel mapdvo-
pa.

(2) Na va kplBei av 0 KATOX0G YVWPLZE 1) EUAOYA OPEINE
va yvwpidel 6Tt To oAToTIkO ayabo eixe eEaxbel mapd-
voua, AapBdvovtal undyn oL ouvenkeg andkinong, ou-
prep\apBavouévng g anouciag moTonomtikoU e€a-
YwyNg, mou mpoBAénetal and to dikalo Tou artouvtog
Kpdtoug.

(8) Avti yla arnolnuiwon kal og cupewvia Pe To attouv
Kpdtog, 0 kdTox0g TtIoU OPeilel va eTILOTPEYEL TO TIOAITL-
otk ayadd oto ev AOyw Kpdtog, unopei va arnopaaioet:

(a) va dlatnprjost v KuptdTNTa ToUu ayabou, 1y

(B) va petaBiBdoel TNV KUPLOTNTA, EVavTL QVTAAAAYA-
TOG 1] XOPLOTIKWG, O€ TIPOCWTIO TNG EMAOYTG TOU, TO OTI0[0
Slapével oto artouv Kpdtog Kat mapgxel Ta anapaltra
exéyyua.

(4) OLdamndveg rou MPOKUTTTOUV arnd TNV EMOTPOPH TOU
TIOAITIOTIKOU ayaBou, cUugpwva e To tapdv apbpo, Ba-
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puvouv To artouv Kpdrtog, e Tnv eMPUAAEN Tou SIKALW-
patog Tou ev Adyw Kpdtoug va dlekdikAoel Tiq dandveg
Tou KatéRaAe, and omnolodrinote AANNO POCWTO.

(5) O kdtoxog dev pnopei va Bpebel o MAsoVEKTIKOTEPN
B€omn arnd To MPAoWTo and To OO0 ATEKTNOE TO TIOALTL-
OTIKO ayabd, e KAnpovoptd 1y e Ao XapLoTIko TPATIO.

ApBpo 7

(1) Ot dlatdEelg Tou MapdvTog kepalaiou dev epapuod-
Covtal étav:

() H eEaywyn Tou oOATLOTIKOU ayaBbou dev eivat Aéov
napdvopn Katd To Xpovo nou {nteitatn emoTpoen, 1

(B) To ayabd eixe eEaxBei katd n didpkela TnG {wrg Tou
TIPOCWITOU TIOU TO dNIoUpyNoE 1y evidg MepLddoU TEvr)-
VTA ETWV HETA TO BAvaTo autoU Tou MPOCWIToU.

(2) Me v erupuAagn Twv dlatdEewv Tou edapiou (B)
NG mponyouuevng napaypdeou, ot dlatdelg Tou maps-
vToG Kepahaiou epapudlovtal epO0oOV TO TONTIOTIKO
ayaBfd dnuoupyrinke and PENOG 1§ MEAN ag GUANRG 1
KowvéTNTag autoxBévwy, yia tapadoaolakn 1 TEAETOUPYL-
Kr] XPrion arnd Tnv KOoWOTNTA AUTr) KL TO QVTIKE(UEVO OPEi-
AeLva emotpagei oty ev AOyw KowvoTtnTa.

KE®DAAAIO IV-TENIKEZ AIATAZEIZ
Apbpo 8

(1) Attnua nou BaoiCetal oTig dlatdgelg Twv Kepalainv
1A 1ll, propeiva eloaxBei evwriov Twv dIKaoTnpiwv 1) omoL-
wvdnnote AMwv appodiwv apxwv Tou ZUPBaANSevou
Kpdtoug oto ormoio Bpioketal To TOAITIOTIKO ayaBd, Ka-
Bwqg Kat evwriov Twv dikaotnpiwv 1 AAwv appodiwv ap-
XV, TIou €xouv dikatodooia, oUuPpwvVa e TOUG KAVOVEG
TIoU LoyUouv ota ZUMBaANSpeva Kpdtn.

(2) Ta uépn uropouv va CUUPWVHATOUV TNV UTTIOBOAY TNG
MeTa&U Toug dlapopdg elte oe dIKAOTPLO, ite 0 AAN
apuodia apxn, o dartnaia.

(8) H AMfjun mpoowplviv 1} a0PaAIOTIKWV HETPWY, TIOU
npopAénovtal arnd Tto dikalo Tou ZupBaridpevou Kpd-
Toug oto orolo Bploketal To ayabo, elivat duvatr akdun
Kal TNV TepimTwon mou To aftmua anédoong 1 enaTPo-
Prig Tou ayabou €xel eloaxBel evwmiov Twv SIKaoTnpiwv iy
ANV apuodlwy apxwv dAkou ZupBarduevou Kpdtoug.

Apbpo 9

(1) H mapouoa Zupupaon dev eumnodilel Eva ZUupBarNG-
pevo Kpdtog va epappodoel euvoikOTEPOUG KavOveg yla
™V anédoon 1 EMoTPOPT| KAATEVTWY 1] Tapavouwg e&a-
XOEVTWV TIONITIOTIKWY ayabwv, and ekelvoug rou ipoAE-
neln napovoa Zuupaon.

(2) To mapdv apBpo dev mpErel va epunvevetal OTL On-
poupyel utoxpEwan avayvwplong, 1) eKtéAeong andea-
ong dikaotnpiou, 1) KABe AANANG appddlag apxrig AAou
ZupBarSuevou Kpdtoug, n onoia dev epapudlel Tig dla-
Td&elg g napouoag XUpuBaong.

ApBpo 10

(1) Ot dlatdEelg Tou Kegpahaiou Il dev epapudlovral ra-
pd pévo otny meplimrwon nou éva TIOAITIOTIKG ayadd €xel
kAare( petd ) B€0n o€ 1oxU g napouoag 2UpBaong oTo
Kpdtog dnou eyeipetal To aitnua, epdoov:

(0) To ayaBd €xel kharnel and to €5apog ZUPRarOLE-
vou Kpdtoug petd tn 6éon oe loxU g napouaoag Zuupa-
ong oto Kpdtog autd.

(B) To ayabé Bpioketal oe ZupBaridpevo Kpdtog petd

n 6€on oe 1oxU Tng napouoag Zuupaong otro Kpdtog
autd.

(2) O dlatdEelg Tou Kepahaiou lll epapudlovral pévo
otnv nepltwon 1ou éva MONTIOTIKS ayabo €xel eEaxOel
napdvopa Petd ) 8€on oe 1oxU Tng apouoag ZUuRa-
ong, téoo oto aitolv Kpdrog, éoo kat oto Kpdrog, oto
oroio urtoBAAAeTaL TO aitnua.

(8) H mapouoa ZUupaon dev VOULUOTIOE! e Kavéva
TPA4To OoToLAdOTE MAPAVON CUVAANAYT] TToU EAABE XW-
patplv and tn 6€on g o€ LloXU, 1) Ttou eEaipeltat and tnv
epapuoyn g katd Tig mapaypdgeoug (1) kat (2) Tou a-
povtog dpBpou, olte meplopilel To dikaiwpa evog Kpd-
TOUg, 1] AA\OU TIPOCWTIOU, Va ACKNOEL aywyn TIPORAETO-
Mevn ektdg Tou TAaloiou Tng mapouacag ZUupaong, yla
NV anédoon 1) EmoTPOoPY) MOATIOTIKOU ayabou, Tou €xel
kAarelr) eEaxBelmapdvoua, mplv arnd T B€on g oe LloxU.

KE®AAAIO V-TEAIKEZ AIATAZEIX
Apbpo 11

(1) H mapouoa ZupBaon eivat avolxtr) pog uttoypaer
KATA TNV KAaTaAnkthipla (tehikn}) ouvedpiaon tng Ammiw-
MaTikng Aldokedng yia v uloBEtnon g ZUupaong
UNIDROIT yia n Aiebvr} Eruotpopr] Khanévrwy ) Mapa-
vouwg EEaxBevtwy MoArriotikwv Ayabwv kat 6a apaplei-
VEL avolxTt yla urtoypa®r] arné oAa ta Kpdtn, otn Pwun,
pExpL TG 30 louviou 1996.

(2) H mapouoa 2upBaon undkeltal og KUpwaor, anodo-
XN M €ykplon and ta Kpdtn nou v unéypagav.

(8) H mapouoa >uppaon eival avolyTr] yla mpooxwpenaon
arné 6Aa ta Kpdtn rtou dev Tnv €xouv urnoypdyel, and tnv
nuepounvia katd Tnv orola Ba eivat avouyTr yla unoypa-
en.

(4) H emukUpwon, n arodoxr, N éykpLon, 1) N mpooxwen-
on, TpoUnoBgtouv Tnv KatdBeon evog enionuou eyypd-
(OoU Y1 TO oKOTS AuTé OTOV BEUATOPUAAKA.

Apbpo 12

(1) Hmapouoa Zuppaon TiBetal o€ LloXU TNV MPWTN NUE-
pQ TOU €KTOU Urjva, TIOU aKOAOUBE( TNV nuepounvia katd-
Beong Tou MEuMTOU gyypdpou KUpwong, armodoxng,
€YKPLONG, 1 IPOOXWPNONG.

(2) Qg npog k&Be Kpdtog mou Kupwvel, anodExetal,
eykpivel, ) ipooxwpel, otnv napovca ZUupacn, HeETd TNV
KATAdBeom Tou MEUMTOU gYYPAPOoU KUpwong, arnodoxnig,
€YKPLOMG, 1) IpooXwENong, n napouca 2uupacn tibetal
og LoxU, TNV MPWTN NUEPT TOU EKTOU I jva TTIOU AKOAOUBE(
TNV nuepounvia katdbeong Tou eyypdeou KUpwaong, aro-
BoxNG, EYKPLONG, N IPOCXWPENOTG TOU.

Apbpo 13

(1) H mapouoa Z0upaon dev Biyel onoliadnmnote diebvr
ouppaon, n onoia degpelel VOUIKA €va ZUUBANOEVO
Kpdtog kal miepléxel dIATAEEIG OXETIKEG Ue BEpaTa Tou
pubuilel nmapouoa ZupPaocn, ekTog edv yivel SHAwon Tie-
piTou avtiBétou amnd ta Kpdtn mou deopevovrtal and pia
Tétola ouppaon.

(2) Kabe Zuppaldpevo Kpdrtog duvatal va cuvayel
OUMQWVieg pe éva 1 eploodtepa cupBardueva Kpdtn,
TIPOKELLEVOU VA TIPOWBNOEL TNV EGAPOYT) TNG TTapoUcag
ZUppaong otig auolBaieg oxéoelg Toug. Ta Kpdt nou
€xouv guvdyel TéToleg oUPPwvieg opeilouv va dlapiRd-
OouvV avTiypapo Toug OTo BEATOPUACKA.

(8) ZTIg peTA&U Toug ox€oelg, Ta ZupBaridueva Kpdtn
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Ttou eival EAN opyavIoPWY OLKOVOUIKAG evortoinong 1 re-
pLPEPELOKWY OpYyAvwy, duvavtal va dnAwoouv OtL 6a
€QAPUOTOUV TOUG ECWTEPLIKOUG KAVOVES TwV eV AOYyw op-
YOVIOUWV 1 0pYAvwV kal 6TL oUVETWG, dev Ba epapdlouv
OTIG OX€0elg auTéGg TIq dlatd&elg Tng napouoag uuBa-
ong, To Medio epaPUOYNG TWV OTIO(WV CUUMITTTEL e EKEIVO
TWV napandvw Kavovwv.

Apbpo 14

(1) Epdoov €va Zuppaldpevo Kpdtog meplhaupavet
U0 1) teploodTePEG APIKEG evdNTEG, aveEdptnTa and
TO edv autéqg dlabétouv 11 OXL SLAPOPETIKA CUOTHUATA
€£PAPHOOTEOU JLKaioU, WG MPOG TA {NTHKATA TTOU puUBUICEL
n napouoa ZUpBaocn, To Kpdrog autd duvaral, Katd 1o
XPOvo uroypa®rq 1§ KaTdbeong Tou eyypAPou Kupwae-
wg, arodoxng, EYKPLong 1 Tpoaxwpenong, va dnAwaoet 4Tt
n napouoa Xupupaocn Ba epapudletal oe OAeqg TIG edapL-
k€G Tou evdTnTEG, £lTe HOVO O€ Liq, eite Og MIEPIOTOTEPES
and AuTEG Kal YIMOoPEl va avTlKaTaoTroeL TNV ev AOyw -
Awaon e AAAn, avd ndoa otyun.

(2) OLtapandvw dNAWoELG TIPETEL VA YVWOToTolouvTal
010 BepatopUAaKa kat va kabopifouv pntd Tiq 3APIKEG
evdTnTEG, OTIC omoieg Ba epapudletaln Zuppaon.

(8) Edv, duvduel dnAwoewg cUupwva e TO TIApoV dp-
Bpo, nnapouca ZUuBaon epapudéleTal oe pia 1 IEPLOTO-
TEPEG, ANAA OxL O€ OAEG TIG £DAPIKEG EVOTNTEG EVOG ZU-
BaM\déuevou Kpdrtoug, n avagopd:

a) oto £€dagog ZupuBarAduevou Kpdtoug, oto Apbpo 1,
voe(tal wg avagopd oto £3apog ULag edAPIKNG evOTNTAG
Tou Kpdtoug autou.

B) oe dikaotmpLo 1) AAAN appédla apxr Tou ZUpBAANOG-
pevou Kpdtoug 1i tou Kpdtoug, érou aokeital n agiwon,
voe(tal wg avapopd e dIKAoTrpLo 1} AANN apuddla apxn
HLag e3aQLKAG evaTNTAg Tou ev Adyw Kpdtoug.

Y) oto ZupBardpuevo Kpdtog, orou BpiokeTal TO TOAL-
TIoTIkS ayabd, katd to Apbpo 8 ap. 1, voeital wg avagpo-
pda otnv edagikry evotta Tou Kpdrtoug ekeivou, érou Bpi-
OKETALTO ayabod.

3) oto dikalo Tou ZupBalduevou Kpdroug, érou Bpi-
OKETAL TO TMOAITIOTIKG ayabd, katd to ApBpo 8 nap. 3, vo-
eltal wg avagpopd oto dikalo TNG e3APIKNG evATNTAG TOU
Kpdtoug ekeivou, oto omoio Bpioketal to ayadd kau,

€) oe ZupBar\dpuevo Kpdrog, katd to dpbpo 9, voeital
wg avapopd oe eSAPIKY) ePLOX Tou eV AOYyw Kpdtoug.

(4) Edv éva ZupBaridpevo Kpdtog dev poBel oe drjhw-
on, cUMPWVA Ke TNV Tapdypago 1 Tou napdvtog dpbpou,
n napouca ZUpupaon epapudletal oe OAeg TIG EDAPIKEG
evéTNnTEG TOU eV AdYw KpdToug.

Apb6po 15

(1) Tuxwv dnAwaelg ou ylvav Katd To Xpdvo uroypa-
®1g Tng napouloag ZUpPRaong, undkewvtal oe erBepain-
on Katd v KUpwan, arnodoxn 1 EYKPLor| TNG.

(2) Ot dnAwoelg kat n emBepaiwon Twv SNADOEWV TIPE-
el va yivovrat eyypdgpwg Kat va yvwatornolodvtal emon-
MWG 0TO BepaToPUAAKA.

(8) Ot dnA\woelg aroktouv LoXU, katd Tnv nuepounvia
B€ong oe L.oxU Tng napouoag ZUuBaong oto dnihouv Kpd-
T0G. EvTouTolg, dnAwaoelg oL omoieg yvwoTomnoloUvtal eml-
ON\UwG oToV BepaTtoPUAAKA LETA TNV TTApANAvVW NEPO-
pnvia, TiBevtal og 1oxU TNV MPWTN NUEPA TOU EKTOU Urjva
and tnv nuepopnvia katdbeong Toug otov BepatopuAia-
Ka.

(4) Ka&Be Kpdrtog mou mpofaivel oe dAwa, cUppwva
pe v mapouca ZUppacn, duvatal va TNV avakaléaoel,
avd ndoa otyur, he enionun yvwaoTtoroinon, mou aneu-
Buvetal otov BepatopUiaka. H avdkAnon autr Ba tiBeTal
oe 1.oxU TNV MPWTN NUEPQ TOU EKTOU prjva and Tnv nuepo-
pnvia katdbeong NG yvwotornoinong otov Bepatopu-
AaKa.

Apbpo 16

(1) KaBe ZupBaldpevo Kpdtog opeilel, Katd To Xpovo
NG UMOYPAPNG, KUPWONG, ArmodoxI|g 1 TPOoXWENONG,
va dnAwoel étL artrjuara eyelpdpeva and éva Kpdrog-Mé-
Aog katd 1o ApBpo 8 yla Tnv anddoon 1} TNV EMOTPOP
TIOAITIOTIKWV ayaBwyv, urtoBAaA\ovTal oe autd, oUppwva
pe pia ) meploodtepeq and Tig napakdtw dladlkaoieg:

(a) areuBelag evariiov Twv dikaotnpiwy 1] AANwv apuo-
Slwv apxwv Tou dnAouvtog Kpdtoug.

(B) p€ow apyng 1 apXwv Tou opigovtat and To ev AdYyw
Kpdtog wg apuéddieq va apaAiapBdvouy TETola alThuata
Kalvatanpowbouv otadikaotrpla 1 AAEG apddleg ap-
X€g autou Tou Kpdtoug.

(Y) H€ow TNG SIMAWATIKNAG 1} TIPOEEVIKNG 0d0U.

(2) Ka&Be ZupBaridpevo Kpdtog duvaral erniong va opi-
oel dlkaoTnpla 1] AAeG apxE€g apuodleg va dlatdooouv
NV anédoon 1} TV EMOTPOPT) TOAITIOTIKWY Ayabwv, oUp-
Qwva Je Tig dlatdelg Twv Kepahaiwv I kat Il

(8) AAwon tou éyive cUPPwva He TIG TIapaypdgpoug 1
KaL 2 Tou tapovtog dpBpou duvarat va tporomnoindei, avd
ndoa oTtypr, He véa drhwaon.

(4) Ot dlatdEelg Twv napaypdewy 1 kat 3 Tou MapdvTog
dpBpou dev Biyouv dlaTdEelg TUXOV UPLOTAPEVWVY BLE-
PWV 1) TIOAUMEPWV CUUPWVIWV TIEP( SIKATTIKAG APWYNAG
MeTa&U Twv ZupBalopévav Kpatwy, Tou apopolv oe
AOTIKEG KAl EUMOPIKEG UTTOBEDELG.

Apbpo 17

Kd&be ZupBaldpevo Kpdtog ogeilel, To apydtepo
evtdq €EL uNvwv and tnv nuepounvia katdbeong Tou ey-
YPAPoU KUpWONG, arnodoxrg, EYKPLONG 1 TPooXwenong,
va mnapdoxel oto BepatoUAaka eyypdewg, TMANPoPo-
pleg og pa ané Tig enionueg YA\wooeg ™ ZUpBaong, oxe-
TIKA pe TN vouoBeaia Tou ou pubpidel Tnv eEaywyn Twv
TIOAITIOTIKWV Tou ayabwv. OL mAnpopopieq autég Ba evn-
pepwvovtal dSedvtwg and Kalpou e1g Kaipov.

Apbpo 18

Aev erutpénovral AAeQ eTPUAAEELG, eKTOG and ekelveg
TIoU pNTA eriTPENEL N tapouoa ZUuBaon.

Apbpo 19

(1) Hnapouoa ZuuBaon urnopel va katayyeAdel arnd éva
Kpdtog-péhog avdndoa oTtyr), LETA TNV NUEPOUNVIaTNG
B€ong TNGg o€ LoXU wg P0G TO eV AOYW KPpdATog, Lle TNV Ka-
1é6e0n oto BepaTtoPUAaka eyypAPouU TIPOG TO KOS au-
T6.

(2) H katayyehia tibetal og 1oxU TV IPWTN NUEPA TOU
€KTOU Prva TIoU akoAouBel Tnv katdBeon Tou eyypdagpou
KatayyeAag oto BepatopUAaKa. Ze ePITwon Tou oTo
&yypago g katayyeiiag opiletal peyalUTepo XPOovIKO
dldotnua yla tnv 6éon g o€ L.oxU, n katayyehia 6a .oxu-
€L anod ™ A& g peyalltepng autig XPOVIKNG TEPLS-
dou Tou €xel wq apetnpia Tnv Katdbeon Tng oto Beparo-
QUAaKa.
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(8) Mapd v Unapén uiag térolag karayyeAiag, n na-
pouoa ZUupaon epappdleTal oe KABe aitnua anddoong
) ETLOTPOPNG £VAG TTOAITIOTIKOU ayabou, Tou UTtoBAriON-
KE TIPLV TNV nuepounvia évapéng toxuog g katayyeiiag.

Apbpo 20

O Mpdedpog Tou Alebvoug IvotitouTtou yia Tnv Evortoi-
non Tou I3wwTikoU Aikaiou (UNIDROIT) duvartal, o Taktd
XPOVIKA dlaotiuata, 1 kat avd ndoa otiypn, énera and
aitnon névte ZupBaropévwy Kpatwv, va ouyKaléoel l-
JIKN ETUTPOT, i€ OKOTIO TNV ENAVEEETAON TNG TIPAKTIKNG
€QaPKOYNG NG napoloag ZUPRAoNG.

ApBpo 21

(1) Hapouoa ZuuBaon Ba katatebel otnv KuBépvnon
NG ItaAkng Anuokpartiag.

(2) H KuBépvnon tng ltaAikng Anpokpartiag:

a) O@a mAnpogopei 6Aa ta Kpdtn mou €xouv unoypdyel
A €XOUVTIPOOXWENOELOTNV TIapouoa ZUpBaocn, Kabwg kat
Tov Mpdedpo tou Alebvoug Ivotitoutou yia tnv Evornoin-
on Tou IdwTikou Aikaiou (UNIDROIT) yia:

i) K&Be véa unoypagpn 1} katdbeon eyypdpou kUpwong,
anodoxng, EYKPLONG 1) TipooxXweENongG, Kabwg KaL Ty nue-
popunvia toug.

i) K&Be drAwon nou yivetat ouppwva pe tnv napovoa
>0ppaon.

iii) Tnv avdkAnon kdbe dAwong.

iv) Tnv nuepounvia 8€ong oe 1oxU g napouoag ZUp-
Baong.

V) Tig ouppwvieg ou avagépovratl oto dpbpo 13.

vi) Tuxdv katdBeon eyypdgpou katayyeAiag Tng napou-
oag ZUpBaong, kKabwg kat yla tnv nuepopnvia katabéoe-
G TOU KAl TNV Nepounvia and tnv orola tiBetal oe LloxU
n katayyeAia autr.

B) ©a dlaiBAlel emikupwéva avtiypaga g napou-
oag Zuppaong oe 6ha ta Kpdtn mou Tnv €xouv unoypd-
Yel, oe O ata Kpdtn, Ta omola mpooxwpouv og auTrv, Ka-
Bwg Kkat otov Mpdedpo Tou Alebvoug IvoTiToUTou yia Thv
Evoroinon tou I18wwTtikou Aikaiou (UNIDROIT).

Y) ©a ektehel K&Be AANO KabnKov, oUvnBeg yia Bepato-
PUAOKEG.

2e nioTwon Twv aveTEéPw, oL unoypdgpovteg mAnpegou-
alol, dedvIwg eEoUCIOdOTNUEVOL, UTEYpayav Tnv apou-
oa Zuupaon.

‘Eyive otn Pwun, orjpepa, tTnv 24" louviou xiAla evviako-
ola evevivTa MEVTE, e éva MPWTATUTO, OTNV ayYAIKN Kal
otV YaA\kn YAwooa. Kat ta dUo keipeva eivat egloou au-
BevTikd.

MAPAPTHMA

a) Zndvieq oUNoYEG Kal detypata navidag kal XAwpi-
3ag, OPUKTWV KAl avatopiag Kal avTike{eva naAatovro-
AoYIKOU evOLAPEPOVTOG

B) AvTikeipeva mou oxetiCovtal e TNV loTopia - oupre-
pAapBavopévng TG loTopiag TG eMOTHUNG Kal NG Te-
XVOAoy(ag, TNG OTPATIWTIKNG KAl KOWVWVIKYG loTop{ag- Ka-
Bwg Kal e To Blo EBVIKWY NYETWV, OTOXATTWY, ETUOTNUO-
VWV KAl KAANITEXVQV Kal e YeyovdTa eBVIKNAG onuaciag.

Y) Euprjuata apxaloAoyIKwV avaokag®v (VOULU®Y Kat
TIAPAVOLWV) 1 TTPOIOVTA APXALOAOYIKWY QVAKAAUWEWY

O) Ztotxela rou éxouv anoomacBel and KaATexvikd 1
LOTOPIKA pvnpeia i apxaltoAoyikoug xwpoug-B€oelg

€) Apxatohoyikd avtikeipeva nAikiag dvw twv ekatd
ETWV, OTWG EMLYPAPEG, VOUIoUaTa kat avayAupeg oppa-
yi(deq

ot) AvTtikeiueva eBVOAOYLIKOU eVLAPEPOVTOG

0) Avtikelueva KAANTEXVIKOU EVOLAPEPOVTOG, OTIWG:

i. Zwypaglkol Tivakeg kat oxedLa rou €xouv yivel €€ ONo-
KAPOU [E TO X€PL, OE OTOLOdMOTE UMOOTPWHA KAl UE
OTIOLOJNTIOTE UAIKO (EEQLPOUMEVWV TWV BLOPNXAVIKWV
oxediwv Kal Twv BIOUNXAVIKA KOTAOKEUAOUEVWV QVTIKEL-
MEVWV TTIOU SLAKOOUNONKav OTO XEPL)

ii. Mpwtdtumna épya ayahpartoroliag Kat YAUTTTIKAG arnd
OTTIOLOJNTIOTE UNIKO

iii. MpwTdTUTa £pYa XAPAKTIKAG, XOAKOYpa®iag Kat Al-
Boypapiag

iv. MpwtdTuna KAANTEXVIKA «KOAAT» Kal «ovTAl» arnd
OTTIOLOONTIOTE UNIKO

n) Zrndvia xelpdypapa kat apxeturna, akatd BiBAia, na-
Aatd €yypaga Kat ekdOoELg EIBIKOU eVILAPEPOVTOG (LOTO-
PLKOU, KAANITEXVIKOU, ETILOTNOVIKOU, AOYOTEXVIKOU K.ATT).
MEMOVWHEVA ) OE CUANOYEG.

0) Mpauuatdéonua, xaptdéonua kat rmapdpola évonua,
MEpOVWHEVA 1) 0 CUANOYEG.

1) Apxela, oupnep\apBavouEvwy TwV NXNTIKWY, GwTo-
YPAPIKWY KAL KIVNULATOYPAPIKWY ApXElwV.

K) ‘ErumAa kat £(dn ermnAwoewg nAkkiag dvw twv ekatd
€TV Kat malald pouoikd épyava.

ApBpo deutepo

H 1oxUg Tou napdvtog vopou apxiel and trn dnuooieu-
on tou atnv Epnuepida g KuBepvrioewg kat tng Zuupa-
O™NG TMOU KUPWVETAL artd TNV MAN QWO TWV TPoUnodéoewy
Tou apbpou 12 autnq.

Mapayyéhhope Tn dnpocieuon Tou mapdvtog otny Een-
Hepida tng KuBepvrioewg Kal TNV EKTEAEDOT TOU WG VOOU
Tou Kpdtoug.

ABrva, 21 louviou 2005

O MPOEAPOX THX AHMOKPATIAS
KAPOAOZ I'P. MANOYAIAZ

Ol YNOYProl
OIKONOMIAZ KAl OIKONOMIKON

r. ANAOFOzKOY®HZ

EZQTEPIKQN
N. MOAYBIATHZ

EONIKHZ NAIAEIAZ

KAl ©PHZKEYMATQON AIKAIOZYNHX

M. FIANNAKOY A.MAMNMAAHIOYPAZ
H ANANAHPQTHX
YNOYPIr Oz MOAITIZMOY O YOYMOYPIrOZ MOAITIZMOY

®. MAAAH - NETPAAIA M. TATOYAHZ

AHMOZIAY TAZHZ
. BOYATAPAKHZ

Oewpnbnke kat 1é6nke n MeydAn Zppayida tou Kpdtoug
ABrva, 23 louviou 2005

O ENI THX AIKAIOZYNHS YNIOYPIOx
A.NAMAAHIOYPAZ
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EONIKO TYINOIrPA®EIO

E®PHMEPIAA THZ KYBEPNHZEQ>

KATIOAIZTPIOY 34 * AOHNA 104 32 * FAX 210 52 21 004
HAEKTPONIKH AIEYOYNZXH: http: www.et.gr — e-mail: webmaster @ et.gr

MAnpo@opieg A.E. - E.IN.E. ka1 Aommwv ®.E.K.: 210 527 9000
dwToavTiypaga mahaidv ®EK - BIBAIOOHKH - MAPNH 8 - TnA. (210)8220885 - 8222924
Awpeav 01a0eon Teixoug Mpoknpu&ewv AZEN amokAgioTika ané Mapvn 8 & Nepigpepeiaka MNpageia
Awpeav avayvwon dnpocieupatwv TelXoug A anmo Tnv I0TooeAida Tou EBvikou Tumoypageiou

NEPI®EPEIAKA TPA®EIA NQAHZHZ @.E.K.

OEZZANONIKH - Bao. OAyag 227 (2310)423956  AAPIZA - AoKnTiplo (2410) 507449
NMEIPAIAZ - Eupurtidou 63 (210) 413 5228 KEPKYPA - Zauapd 13 (26610) 89 122
NMATPA - KopivBou 327 (2610) 638 109 (26610) 89 105

(2610)638 110 HPAKAEIO - Mediadoc 2 (2810) 300 781
INANNINA - Aoikntipto (26510) 87215 AEZBOZ - M\.Kwvotavivourorews 1 (22510) 46 654
KOMOTHNH - Anpokpatiag 1 (25310) 22 858 (22510) 47 533

TIMH NQAHZHZ ®YAAQN EOQHMEPIAOZ THZ KYBEPNHZEQZ

Ze évTumn popoen:
® Mata PEK and 1 péxpl 16 oeAideg oe 1 euro, mpooau&avdpevn katd 0,20 euro yia KABe eTUMAEOV OKTAOENSO 1) HEPOG auToU.
® [la 1a pwtoavtiypapa ®EK oe 0,15 euro avd oeAida.

Ze popon CD:

Teuxog MNepiodog EURO Teuxog MNepiodog EURO
A Etiolo, 150 Avarttu&lakwv Mpd&ewv Etjolo 50
A 3unviaio 40 N.M.AA. Emolo 50
A Mnviaio 15 Mapdptua Emiolo 50
B’ Emolo 300 Eumnopikng kat Blopnxaviknig Idloktnoiag Emolo 100
B’ 3unviaio 80 Avwtdrou Edikou Aikaotnpiou Emolo 5
B Mnviaio 30 AlaknpU&ewv Anpooinv ZupBdoewv Emiolo 200
r Emolo 50 AlaknpU&ewv Anuooinv ZupBdaocswv EBdopadiaio 5
N Emoto 220 AE. &E.TLE Mnviaio 100
N 3unviaio 60

® H Tiur) mwAnong pepovwuévay ®.E.K eldikou evdlageépovTog ae pop®n cd-rom kat péxpt 100 oehideq oe 5 euro pooau&avopevn katd
1 euro avd 50 oeAidegq.

® H T nwAnong og pop@r| cd-rom dnpooteupdTwy Uiag etalpeiag oto Teuxog A.E. kal E.M.E. oe 5 euro avd €t1og.
MAPAITEAIA KAl ANOZTOAH ¢.E.K.: TnAepwvikd:210-4071010, fax:210-4071010 internet: http://www.et.gr.

ETHZIEZ 2YNAPOMEZ ¢.E.K.

Ze évTunn popon Ao 1o Internet
A’ (NSpo, MN.A., ZupBdoeig KTA\.) 225€ 190 €
B’ (Youpyikég anopdoeig KTA.) 320 € 225 €
™ (Aoptopof, aroAuoelg KTA. Anpl. YIIaANHGAwY) 65€ AQPEAN
A" (AnaA\oTplwoelg, moAeodopia KTA.) 320 € 160 €
Avarttuélakwv MpdEewv kat ZupBdoewv (T.A.M.X.) 160 € 95€
N.M.A.A. (Alopiopoi KTA. poowritkoU N.M.A.A.) 65€ AQPEAN
Mapdptnua (Mpoknpugelg BEoewv AET KTA.) 33€ AQPEAN
AeAtio Epmopikiig kat Blop/krig I8toktnoiag (A.E.B.1.) 65€ 33€
Avwtdrou Edikou Aikaotnpiou (A.E.A.) 10€ AQPEAN
Avwvipwy Etaipeiwv & E.M.E. 2.250€ 645€
AlaknpUEewv Anpooiov Zuppdoswv (A.AZ.) 225€ 95€
Mpwto (A"), Aeltepo (B) kat TEtapTo (A) - 450 €

® To TeUxoq Tou AZEl (évtumn Hop®r) Ba armooTéNETAL 08 OUVOPOUNTEG e TNV emBdpuvon Twv 70 euro, oo To onoio apopd
Taxudpopikd €£o0da.

® [la TNV mapoxr| SIKAIWKATOG NAEKTPOVIKNG TIpdaRaong oe ®.E.K. mponyouuévwy eTwv kal ouykekpluéva ota teuxn A, B', A, Avarttu-
Elakwv MpdEewv & ZupBdoewv, Aeitio Eumopikig kat Blopnyavikng I8loktnoiag kat AlaknpuU&ewv Anuoociov SupBdoewy, n Tiun
MPOCAUEAVETAL TEPAV TOU TIOOOU TNG £THOLAG CUVSPOUNG €Toug 2005, Katd 25 euro avd £tog maAaldtnTag kat avd teuxog, yia de To
TeUxog A.E. & E.IM.E., katd 30 euro.

* OL oUVOPONEG TOU E0WTEPIKOU TpoTAnpwvovTal otig AOY (To ogd ouvdpopung kataBAaieTal otov Kwdikd apldpéd ecédwv KAE 2531
katto mood unép TAMET (5% Tou TtogoU TnG GUVOPOUNG) 0ToV KwdIKS apldud eaédwv KAE 3512). To mpwTdTumo anodelkTikd elonpagng
(dmAdTUMO) Ba Mpérmel va anooTENeTAL 1 va katatiBetal otnv appédia Ynmpeoia tou EBvikou Tumoypapeiou.

* H mAnpwpr Tou utniép TAMET nmocootoU Tou avTloToLXel o€ GUVOPOLES, eloTipdTTeTal kat arnd Tiq AOY.

* OL OUVOPOUNTEG TOU eEWTEPIKOU €XOUV TN duvatdtTa AYng Twv dNUOCIEUNATWY HEOW internet, e TNV KATABOAY TwV avTIOTOXWV
oowv ouvdpounq kat TAMET .

* O Nopapxlakég Autodiolknoelg, ol Arjuol, ot Kovdtnteg wg Kat ol ETIXEIPNOELS QUTWV TIANPWVOUV TO OO XPNUATIKG Tood Tng
OuVSPOUNG kal oAOKANPo To toad unép tou TAMET.

* H guvdpopn oxUel yla éva nUePoAoYLako £€T0G. Aev eyypdpovTal CUVIPOUNTEG YL UKPOTEPO XPOVIKO SldaTnua.

* H eyypagn 1] avavéwaon Tng CuvOPOoNG mpaypatoroleital To apysdtepo HEXPL TNV 31nv AekepBpiou kdBe Toug.

* Avtiypapa SImAoTUnwy, TaxudPOUIKEG ETUTAYEG KAl XPNUATIKA YpauudTia dev yivovtatl Sektd.

O1unnpeocieg e§unmnP€Tnong TWV MOAITWV AEITOUPYOoUV KaBnuepiva and 08.00° éwg 13.00°

AINO TO EONIKO TYNOIrPA®EIO




